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Projekt som ansoker om anslag fran LCIF maste pa ett tydligt satt forknippas med Lions och lokala medlemmar méaste vara
involverade fortlopande. Prioritet ges till projekt dar medlemmar tillhandahaller frivilliga insatser, dar det finns erfarenhet av tidigare
stdd och dar rollen betraffande att hjélpa till att leda projektet, och/eller den involverade institutionen, ar tydligt definierad.

Varje anslagsanstkan beddms enbart utifrdn dess egna meriter och hur val ansoékan tillgodoser anslagskriterierna och prioriteringarna
vad galler humanitéra anslag fran LCIF, vilka har faststéllts av fortroenderadet.

LCIF:s anslag ar avsedda for projekt som befinner sig i tidig utveckling (planering). Det projekt som LCIF ombeds att finansiera far
inte ha paborjats. Detta galler utrustning som antingen delvis eller pa annat satt har inforskaffats, till exempel genom Ian, finansiering
eller handpenning som har ordnats innan LCIF har fattat ett beslut. Dessutom kvalificerar avslutade projekt inte till finansiering och
inte heller far anslag anvandas till att aterbetala Ian, skapa ekonomiska reserver eller betala projektkostnader som har adragits innan
anslaget beviljades. Projekt som sdker medel i form av en erséttning &r inte kvalificerade.

Anslagsansokningar som skickas in till LCIF méaste identifiera en enskild organisation, enhet, program eller grupp som férmanstagare
av anslagsprojektet. Ansokningar for projekt som avser stod till flera férméanstagare &r inte berattigande till anslag.

Ansokan fran ett distrikt eller ett multipeldistrikt om att genomfora ett projekt utanfor sokandens distrikt/land kommer att behandlas
fran fall till fall. Om ett anslagsprojekt kommer att genomféras i ett land utanfor sdkandens distrikt maste projektet godkannas, och
helst, aktivt involvera Lions medlemmar i det distriktet. | lander dar det finns klubbar men ingen distriktsstruktur maste den lokala
klubb som finns narmast projektet stodja detsamma. | alla ansékningar maste anges vilken roll lokala medlemmar kommer att ha i
projektet. | lander dér det for nérvarande inte finns nagra klubbar méaste sdkande distrikt kunna visa hur projektet kommer att féljas
upp, utvarderas och avrapporteras. Anslagsansokningar fran ej distriktsindelade omraden kommer att behandlas fran fall till fall och i
enlighet med Lions Internationals strukturer.

Sokande maste skicka in sina projektférslag genom att anvanda tillamplig anstkan och fylla i ansokans alla delar. Projektets budget
maste pa ett tydligt satt specificera alla intaktskallor och kostnader samt projektets intédkter maste vara lika stora som kostnaderna.
Ofullstédndiga ansdkningar och forslag som har skickats in i fel format kommer inte att kvalificera.

Sokande som inte svarar pa LCIF:s korrespondens om anstkan inom 120 dagar kommer resultera i att ansdkan aterkallas.
Insédndande péa nytt kan komma att kravas.

Ansokningar som tidigare dragits tillbaka eller avvisats kan endast skickas in p& nytt om de har justerats for att bemdéta anledningarna
till avvisningen/tillbakadragandet.

Lokalt matchande medel far endast vara i form av likvida medel. Donationer i natura, oavsett om det &r mark, arbetskraft eller
material, kommer att starka anslagsansdkan och bor belysas i projektet, men de kan inte inkluderas i budgeten som matchande
medel gentemot LCIF-anslaget. Vidare maste lokalt matchade medel vara tillgéngliga likvida medel eller 16ften avseende det projekt
ansokan galler.

Om tillampligt ska minst hélften av lokalt matchande medel som krévs fér en anslagsansdkan bekraftas som insamlade innan
ansokan gér vidare till behandling av LCIF:s fortroenderad eller annat godk&nnande organ. Ett aktuellt kontoutdrag fran bank maste
tillhandahallas for att bekréafta status for de insamlade medlen. Anslagsprogram som har sina egna specifika riktlinjer om insamling av
lokalt matchande medel innan godkannande 6vervags kommer att folja dessa riktlinjer.

Sokande har sex manader pa sig fran det datum anslaget har beviljats att samla in de lokalt matchande medel som kravs. Notera:
LCIF utbetalar inga anslagsmedel till dess att lokalt matchande medel har samlats in och finns tillgdngliga fér anvandande i projektet.
Godkanda anslagsprojekt skall genomféras inom rimlig tid och vara avslutade inom tva ar fran det datum anslaget beviljades.
Forlangning kan dvervagas, men bedoms fran fall till fall. Efter tillracklig konsultation med s6kande har LCIF ratt att aterkalla

anslag som inte har initierats eller natt tillrickliga framsteg inom den tvaariga tidsperioden. Alla utbetalade medel som inte har
dokumenterats pa ett korrekt satt skall returneras till LCIF om anslaget aterkallas.
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Beviljade anslag betalas ut till den anslagsmottagare i Lions som har angivits i anslagséverenskommelsen (klubb, distrikt,

multipeldistrikt). Distriktsguvernéren eller guverndrsradsordféranden som innehar posten nér anslaget beviljas skall vara
anslagsadministratér under hela projekttiden. Nér ett anslag har beviljats till en klubb skall klubbpresidenten som innehar posten
nér anslaget beviljas vara anslagsadministrator under hela projekttiden. Det ar hans/hennes ansvar att utbetala medel till projektet
och att bokféra hur anslagsmedlen har anvants. Om ett projekt pagar till nasta verksamhetsar maste anslagsadministratdren
Overlamna kopior av de framstegsrapporter och slutrapporter som har skickats in till LCIF till nuvarande distriktsrad eller
guvernorsrad. LCIF forbehaller sig ratten att byta ut anslagsadministratoren eller projektordféranden vid behov. Val av
anslagsadministrator och projektordférande i distrikt som omfattar mer &n ett land och ej distriktsindelade omrédden kommer att
goras fran fall till fall.

Varken Lions medlemmar eller deras familjer skall erhdlla enskilda eller yrkesméssiga fordelar som ett resultat av ett LCIF-anslag
eller ha aganderatt till projekt som erhéller stod fran LCIF. Med hénsyn taget till LCIF:s ansvar gentemot sina bidragsgivare

och allmanheten maste mottagare av anslag vidta alla nédvandiga atgarder for att sakerstélla att anslagsadministratoren,
projektordféranden och andra personer som har behérighet att godk&nna betalningar inte har personliga, ekonomiska eller
yrkesmassiga intressen som stér i konflikt med, eller forefaller st i konflikt med, ansdkan om eller genomférande av detta anslag.
Om det finns, eller forefaller finnas, en intressekonflikt maste LCIF underrattas omedelbart.

Anslagsmottagaren skall uppmarksamma Lions International, med anledning av stod fran dess stiftelse Lions Clubs International
Foundation (LCIF), for dess roll i detta projekt. For fysiska projekt bér en plakett eller skylt med inskriptionen, "Detta projekt
mojliggjordes tack vare samarbete med Lions International och dess stiftelse Lions Clubs International Foundation" tydligt
forevisas. Allt marknadsféringsmaterial maste pa liknande satt uppméarksamma Lions Internationals och LCIF:s engagemang

i detta projekt. En bekraftelse pd att Lions Internationals och LCIF:s engagemang i detta projekt har uppmarksammats maste
bifogas slutrapporten. Kopior av all publicitet som har erhallits tack vare detta anslag boér skickas in till LCIF som en del av
informationen om anslagets aktiviteter.

Anslagsmottagare ansvarar for att skicka in en omfattande slutrapport som beskriver projektets resultat och exakt hur LCIF:s
medel har anvants efter det att projektet har slutforts (rapportformuldr bifogas det brev som bekraftar att anslaget har beviljats).
Anslagsmottagare som inte skickar in en sadan rapport for ett slutfort projekt kommer inte kvalificera att erhalla ytterligare anslag.

Forandringar av valutakurser eller féréandringar av projektkostnader som paverkar anslagsmottagaren ligger utanfor LCIF:s
kontroll. LCIF &tar sig inte nagra skyldigheter eller att tillhandahalla annat stéd till anslagsmottagaren.

LCIF havdar ingen aganderétt och fransager sig allt ansvar fér egendom eller utrustning som kan komma att finansieras av

ett anslag fran LCIF. Om det finns 6nskan om att 6verfora eller sdlja ndgon egendom eller utrustning som har finansierats av

ett anslag fran LCIF skall anslagsmottagaren informera LCIF samt radfraga LCIF:s personal om avsedd férmanstagare av

sadan overforing eller forsaljning. Om annat ej godkants skriftligen av LCIF bor all egendom eller utrustning som finansierats

av ett anslag fran LCIF endast séljas till lamplig valgérenhetsorganisation som kommer att fortsétta anvénda sadan

egendom eller utrustning uteslutande for valgérande Andamal inom respektive omrade, i enlighet med den ursprungliga
anslagsoéverenskommelsens syfte och regler samt LCIF:s policy. Dessutom far medel som hérror fran 6verforing eller forséljning
av sadan egendom eller utrustning endast anvandas till valgérande andamal inom respektive omrade och far inte leda till privata
formaéner eller personlig vinning fér ndgon person eller ideell organisation.

Anslagsansokningar som séker medel till halsovardsenheter skall endast tas under 6vervagande for ideella eller allmanna
institutioner med uttalat atagande att hjalpa fattiga och oférsékrade.

For anslagsprogram som finansierar inkdp av fordon bér sbkande anséka om stéd till hdgst ett fordon per anslagsansokan.
Ansokningar om stéd till inkdp av mer an ett fordon kommer att granskas ytterligare under processen och motivering for flera
fordon maste tillhandahallas. LCIF féredrar dessutom projekt dar fordonskopet inte ar den enda storre projektkostnaden, men
ar medveten om att det i vissa valplanerade projekt kommer att vara den enda stérre projektkostnaden.
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Konstitutionellt omrade | (USA) — USAGIlobalGrants@lionsclubs.org

Konstitutionellt omrade Il (Kanada) —- CANADAGIobalGrants@lionsclubs.org

Konstitutionellt omrade lll (Latinamerika och Karibiska havet) - LATAMGIlobalGrants@lionsclubs.org
Konstitutionellt omrade IV (Europa) —- EUROPEGIobalGrants@lionsclubs.org

Konstitutionellt omrade V (Orienten och sydostra Asien) - OSEALGIlobalGrants@lionsclubs.org
Konstitutionellt omrade VI (Indien, sédra Asien och Mellandstern) — ISAMEGIobalGrants@lionsclubs.org
Konstitutionellt omrade VII (Australien, Nya Zeeland och Indonesien) — ANZIGlobalGrants@lionsclubs.org

Konstitutionellt omrade VIII (Afrika) — AFRICAGIlobalGrants@lionsclubs.org

g&%g Lions Clubs International Foundation
Globala anslag
300 W 22nd Street, Oak Brook, IL 60523-8842, USA LCIF685_SW 11/24
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